See the notice on TED website

647603-2026 - Gara

Germania — Installazione di dispositivi di telecomunicazione — Modernisierung Kreishaus -
Fernmelde- und Informationstechnische Anlagen

OJ S 182/2026 21/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Kreisverwaltung Sudliche Weinstralle
E-mail: vergabe@suedliche-weinstrasse.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Modernisierung Kreishaus - Fernmelde- und Informationstechnische Anlagen
Descrizione: Los 9: Fernmelde- und Informationstechnische Anlagen (Schwachstrom)
Identificativo della procedura: 097123ca-75d6-46f8-93a7-a5c9cfd60cbb
Identificativo interno: 11-2026-013
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45314000 Installazione di dispositivi di telecomunicazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: An der Kreuzmuhle 2
Localita: Landau in der Pfalz
Codice postale: 76829
Suddivisione del paese (NUTS): Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt (DEB33)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Das Vergabeverfahren steht unter dem Vorbehalt der Bewilligung
von Fordermitteln fur das Vorhaben. Zum Zeitpunkt der Einleitung dieses Vergabeverfahrens
liegt noch kein bestandskraftiger Fordermittelbescheid vor. Der Auftraggeber behalt sich vor,
das Vergabeverfahren aufzuheben, falls die beantragten Férdermittel nicht oder nicht im
erforderlichen Umfang bewilligt werden. Etwaige bis dahin entstandene Angebots- und
Teilnahmekosten werden nicht erstattet.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
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Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: siehe § 6e Abs. 6 EU VOB
/A

Corruzione: siehe § 6e Abs. 1 EU VOB/A

Partecipazione a un'organizzazione criminale: siehe § 6e Abs. 1 EU VOB/A

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: siehe § 6e Abs. 6 EU VOB
/A

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: siehe § 6e Abs. 6 EU VOB/A

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: siehe § 6e Abs. 1
EU VOB/A

Frode: siehe § 6e Abs. 1 EU VOB/A

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: siehe § 6e Abs. 1 EU VOB/A
Insolvenza: siehe § 6e Abs. 6 EU VOB/A

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: siehe § 6e Abs. 6 EU VOB/A
Amministrazione controllata: siehe § 6e Abs. 6 EU VOB/A

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: siehe § 6e Abs.
6 EU VOB/A

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: siehe § 6e Abs. 6 EU
VOB/A

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: siehe § 6e Abs.
6 EU VOB/A

Grave illecito professionale: siehe § 6e Abs. 6 EU VOB/A

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: siehe § 6e Abs. 6 EU
VOB/A

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: siehe § 6e Abs. 6 EU VOB/A

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: siehe § 6e Abs. 4 EU VOB/A
Cessazione di attivita: siehe § 6e Abs. 6 EU VOB/A

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: siehe § 6e Abs. 4 EU VOB/A. Falls das
Angebot in die engere Wahl kommt, ist innerhalb einer Frist eine gultige
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen (bzw.
falls die Bescheinigung unbefristet ausgestellt wurde, nicht alter als 12 Monate) vorzulegen.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: siehe § 6e Abs. 1 EU VOB/A
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: siehe § 124 Abs. 2 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Modernisierung Kreishaus - Fernmelde- und Informationstechnische Anlagen
Descrizione: Das Dienstgebaude der Kreisverwaltung Sudliche Weinstralde soll in 4
Bauabschnitten saniert werden, wobei der 4. Bauabschnitt in die Teilabschnitte 4a und 4b
unterteilt wird. Beim Gewerk Fernmelde- und Informationstechnische Anlagen sind im
Leistungsumfang u. a. enthalten: - 465 St. RJ45 Module - 1.130 St. Messungen nach DIN -
51.000 m Fernmeldeleitung - 4.200 m Netzwerkkabel - 5.400 m Brandmeldekabel
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45314000 Installazione di dispositivi di telecomunicazione
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: An der Kreuzmuhle 2
Localita: Landau in der Pfalz
Codice postale: 76829
Suddivisione del paese (NUTS): Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt (DEB33)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Landau in der Pfalz
Codice postale: 76829
Suddivisione del paese (NUTS): Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt (DEB33)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Die in den Vergabeunterlagen zur Verfugung gestellte
Eigenerklarung zur Eignung ist vorzulegen. Der Bieter hat darin zu erklaren, dass er in den
letzten funf Jahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Die Leistung ist vergleichbar,
wenn sie die Umsetzung von Projekten im laufenden Betrieb betrifft und im Umfang und
Schwierigkeitsgrad mindestens dem ausgeschriebenen Projekt entspricht. Dem Angebot ist
als Nachweis der Erfahrung eine Referenzliste mit mindestens 3 Referenzen beizufigen, die
mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind (siehe oben) und die mindestens
folgende Angaben enthalten: Auftraggeber, Referenzobjekt, darin erbrachte Leistung, eigener
Anteil des Auftragswertes, Ausfuhrungszeitraum, Ansprechpartner mit Telefonnummer und E-
Mail-Adresse, Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfihrung der
Leistung.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Die in den Vergabeunterlagen zur Verfugung gestellte
Eigenerklarung zur Eignung ist vorzulegen. Der Bieter hat darin zu erklaren, dass ihm die fur
die Ausflhrung der Leistungen erforderlichen Beschaftigten zur Verfligung stehen und die
Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
technischem Leitungspersonal, anzugeben.
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Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Falls der Bieter beabsichtigt im Auftragsfall Leistungen an
Nachunternehmer zu vergeben, hat er diese bereits mit Abgabe des Angebotes zu benennen.
Auf Verlangen hat der Bieter der Vergabestelle die Eignung der Nachunternehmer anhand
derselben Kriterien nachzuweisen, die fur den Nachweis seiner Eignung verlangt sind.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Die in den Vergabeunterlagen zur Verfigung gestellte
Eigenerklarung zur Eignung ist vorzulegen. Der Bieter hat darin zu erklaren, dass er im
Auftragsfall eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung tber folgende Deckungssummen
je Versicherungsfall abschlief3en wird: - 5 Mio. € fur Personen-, Sach- und Vermogensschaden
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist innerhalb einer Frist ein gultiger
Versicherungsnachweis Uber die 0. g. Deckungssummen vorzulegen bzw. eine Bestatigung
eines Versicherers, aus der hervorgeht, dass der Bieter im Auftragsfall entsprechend
versichert wird.

Criterio: Fatturato annuo medio specifico

Descrizione del criterio di selezione: Die in den Vergabeunterlagen zur Verfugung gestellte
Eigenerklarung zur Eignung ist vorzulegen. Der Bieter hat darin Angaben zum Umsatz in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren Uber vergleichbare Leistungen, die Gegenstand
dieser Ausschreibung sind, zu machen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Die in den Vergabeunterlagen zur Verfugung gestellte
Eigenerklarung zur Eignung ist vorzulegen. Der Bieter hat darin zu erklaren, ob er in ein
Berufsregister eingetragen ist. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist innerhalb
einer Frist ein entsprechender Nachweis vorzulegen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Die in den Vergabeunterlagen zur Verfugung gestellte
Eigenerklarung zur Eignung ist vorzulegen. Der Bieter hat darin zu erklaren, ob er in das
Handelsregister eingetragen ist. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist innerhalb
einer Frist ein entsprechender Nachweis vorzulegen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0a5b72326-
633e77ef7874cbbb

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
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Indirizzo per la presentazione: https://www.auftragsboerse.de

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 21/10/2026 15:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 58 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Dem Angebot sind zwingend das ausgeflllte Angebotsschreiben
(213) und das ausgeflllte Leistungsverzeichnis beizufigen. Eine Nachforderung von
Unterlagen erfolgt nach § 16a EU VOB/A.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 21/10/2026 15:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium
fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Informazioni sui termini per il riesame: Es gelten die Regelungen des § 160 GWB. Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsantrag nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Nach
§ 160 Abs. 3 GWB ist der Antrag unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5) ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Abs. 2 GWB vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nummer 2
GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Kreisverwaltung Sudliche WeinstralRe

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Kreisverwaltung Sudliche WeinstralRe

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Kreisverwaltung Sudliche
Weinstralie

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Kreisverwaltung Stdliche Weinstralle
Numero di registrazione: Leitweg-ID: 073370000000-001-02
Indirizzo postale: An der Kreuzmuhle 2
Localita: Landau in der Pfalz
Codice postale: 76829
Suddivisione del paese (NUTS): Sudliche Weinstralle (DEB3H)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@suedliche-weinstrasse.de
Telefono: +49 6341940154
Indirizzo internet: https://www.suedliche-weinstrasse.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium flr Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Numero di registrazione: DE355604198
Indirizzo postale: Stiftsstralte 9
Localita: Mainz
Codice postale: 55116
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefono: +49 6131 16-2234
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Kreisverwaltung Sudliche Weinstralle
Numero di registrazione: 073370000000-001-02
Indirizzo postale: An der Kreuzmuhle 2
Localita: Landau in der Pfalz
Codice postale: 76829
Suddivisione del paese (NUTS): Stdliche Weinstralle (DEB3H)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@suedliche-weinstrasse.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
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8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 05982613-01de-411f-88e8-c09ea1f53c2b - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 17/09/2026 17:33:30 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 647603-2026

Numero dell'edizione della GU S: 182/2026

Data di pubblicazione: 21/09/2026
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